Plans du projet / Projektplane
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La Maison du vigneron La Grande Muison
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Situation actuelle / aktuelle Situation

Atelier viticole
Engins viticole Stock des palettes
‘ Réfectoire
Mise en bouteilles

Cuisine d'¢té

Vestiaire

Tri des vendanges
[.aboratoire et bureau de I'exploitant

Stockage matériel viticole

Pressoirs

Maison du vigneron

Réserves

Mise en place

Cuverie
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Situation projetée / geplante Situation

Le Bouteiller
Production du vin

La Maison du vigneron
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Extérieur: situation existante / Umgebung heutige Situation
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Extérieur:

nouveau projet / Umgebung neu
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ETAT DE FRIBOURG
STAAT FREIEURG
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Bouteiller: stock / Lagerraum
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Bouteiller: cuverie / Weinbereitung

=3 E
L i
| Low Tichniigas .
i I _J """" il —:
T e | J R ]
el g Direction des institutions, de I'agriculture et des foréts DIAF
Direction du développement territorial, des infrastructures, de la mobilité et de ’environnement DIME 8




Bouteiller: atelier et réfectoire / Werkstatt und Personalraum
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Bouteiller: coupe transversale / Querschnitt
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Maison du vigneron: magasin / Laden
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Maison du vigneron: logement 1/ Wohnung 1

Appartement de 3 chambres, cutsine, séour, 110 m
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Maison du vigneron: logement 2 / Wohnung 2
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Appartement de 2 chambres, une chambre indépendante, cuisine, séjour, 105 m*
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Maison du vigneron: facade sud-est / Fasade Std-Ost
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Grande Maison:

caves / Keller
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Grande Maison: rez-de-chaussée / Erdgeschoss
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Grande Maison: étage / 1. Stock
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Grande Maison: combles / Dachgeschoss
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Grande Maison: facade nord-ouest / Fasade Nord-West
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Grande Maison: facade nord-est / Fasade Nord-Ost
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Grande Maison: combles / Dachgeschoss
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